TERCERA CARTA DEL APOSTOL

SAN JUAN

Se habla bien de Gayo

1Yw, Juan Jesucristore caapizjarare cajugo acu y& 4. Gayo cawamecct,
mure y# queti joo ati ptiuro. Caroaro y& camaii mu a. Caroaro mu y# iuu
roti, Gayo.

2Caroaro mu yeri fiuubyja. Caroorije mu tugoofiaquetinucu. To bairi,
“Apeye cu cabairije cttie quena nipetirije to bairona caroaro cu baiato,
riaye céire to baiqueticoato,” Diore mu y# 1 jenibojanucu. 3 Apera Jesure
caapibjara yu tupu ejara mu ye cabairijere yu cai buiowa. “Caroaro
apigjami Gayo Jesu ye quetire, cariape macajere. Dio c&t caboorore bairona
ati aninucumi,” yu cai buiowa. To bairo mu cdniere na cai buioro queti
apii seeto yu cawarifiuuws. 4 Jesu ye quetire yu cabuioricara yu punaa
riapere bairona cdna na ys tegoofia. To bairi tie quetire cariape macajere
yu cabuiorique c6o na cato queti apii y&# warifiuucaps. Ape wame netoro
y& cawarifiuuro citipa wame mani majuucdoa.

5Caroaro mu atinemonucufiup# aperare Jesucristore caapisjardre mu
tap# na caejaro. Ape pauri macana mu catdjg majiquetana quenare seeto
majuu na m# atinemonucufiups Jesure caapitjarare mu tupt na caejaro.
6To bairo na mut cdtinemonucurijere, na m# camairijere cai buiowa
atopu Jesure caapisjara ja canefiapori paupure. To bairo caroaro na mu
catinemonucuro caroaro neto adgarama aperopt Dio ca caboorore bairo
tunu. 7Jesu ye quetire buio tefiara 4ama. Na cabuio tefaro apera, Diore
caapi nacubugoquéna maca na atinemoquetinucuma. 8 To bairi mani maca
Jesu ye quetire cabuio tefiara unare to bairona nare catinemopara mani
a, Jesure caapitjara aniri. To bairo na atinemora cariape macajere cabuio
teflanemora mani a.

La mala conducta de Diétrefes

9Jica pliuro ucari y# caqueti joows Jesure caapigjara topt canefiaponucurare.
Dibtrefes maca apisjagaquéjupt ja céti rotiriquere, ct majuuna muja #pat
anigs. 19To bairi muja tups ejat fiuuquéto cu catie, nipetirijere jare ca cawada
pairije, jare cu cairijere mujaare y# 1 buiogs. Apeye quenare rooro dami. Apera
Jesure caapiujara caadtefiard na caejaro topt na ani rotiquéemi ca maca. To
macana apera quena na tapt na cani rotiro booquéemi. Na tup# na cani rotiata
muja mena nefiapo rotiquéemi cdadtefiarare cani rotirare.
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11 Muja maca rooro canare bairo aniquéja. Caroa cana maca na cétiere
bairo aticdoa aninucufia. Caroare catinucura Dio yara ama. Rooro
catinucura maca Diore majiquéema.

El buen ejemplo de Demetrio
12 Camaja nipetira, “Cafiust ami Demetrio maca,” 1 buio batema. Dio cua
caboorore bairo dtinucumi. Ja quena to bairona, “Caroas ami,” céire ja i
tyju cire. Mere muja majira cariape cawadara ja a.

Palabras finales
13 Capee majuu m# y& cabuiope anibapa paro ati pliurops y& ucaquécs.
14 Caberobujaaca muja tupu yu adgu. Topt ejav myja mena wadapeni y
caigari wame c6o mujaare y 1 buionemogs.
15 Caroa ani warifiuurique mena afia. Atop# cdna y# mena macana fiuu
rotima. Topa cana mani yara nipetira na fiuato.
To coona yu uca.
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